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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSET -BESTAMMELSER
o AdokoriAamo PN VU Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue. Omrade for idrotts- och rekreationsanlaggningar. Ympéristohairididen torjunta Forebyggande av miljostorning
I SO\
SOQ N N\
N 12 e , -
N LPA-1 Autopaikkojen korttelialue. LPA-1 -alueille Kvartersomréde for bilplatser. Pa LPA-1 omradena Huopalahdentien varressa olevan uudisrakennuksen Bullernivans riktvarden inomhus ska uppnas i
PN N a osoitetaan urheilupuiston rakennusten asema- anvisas de bilplatser som detaljplanen anger for sisatiloissa tulee saavuttaa melutason ohjearvot. nybyggnaden invid Hoplaksvagen.
" 129 h kaavassa maaratyt autopaikat seka enintaan 46 idrottsparkens idrottsbyggnader samt maximalt 46
NI autopaikkaa tontin 46001/5 osalta yhteiskaytto- bilplatser for tomt 46001/5 enligt ett sambruks-
jarjestelyin. Korttelialueella merkitty yleiselle system. Den for allman gangtrafik reserverade Huopalahdentien varressa olevan uudisrakennuksen Den invid Hoplaksvagen belagna nybyggnadens
[ Peels L { S  akerteil 118 jalankululle varattu yhteys tulee rakentaa forbindelsen pa kvartersomrade ska byggas sam- ilmanotto tulee jarjestaa tehokkaasti suodatettuna friskluft ska filtreras effektivt. Friskluftsintag ska
\ '/ : VAL ajoyhteyksien toteuttamisen yhteydessa. tidigt som korforbindelserna. kattotasolta mahdollisimman etaélta paastolahteista. p![alc__eraskp_ail| takniva sa langt som mgjligt fran
s % ( utslappskallor.
AN T rakenteilla N /
O ANANGAN N N —— .-« = 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets grans.
VD DU ' \s RN limastonmuutos - hillinté ja sopeutuminen Begransning och anpassning till klimatforand-
/ ol 2 C v K \\ _.|._ Kaupunginosan raja. Stadsdelsgrans. g
\ 2 - , , , , . . - | nybyggnads- eller tillbyggnadsprojekt ska fornybar
| o SN RN\ W2 e SN ) \'.~ \ — Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. Hﬁgaﬁae: gﬁzré?algajennusprOJekte|ssa tulee tuottaa engréggroducerasl yognacspro y
rheilukentta . Go \ : \\\ b | \\‘\‘ \ \\ : \
+ ‘x + 6678000 PR\ "L A N == . G . : ) .
PR S T =\ L = : ————  Kahden korttelin valinen raja. Grans mellan tva kvarter. Uusittavalla pysakdintialueella hulevesien imeytta- P4 parkeringsomrade som byggs om ska infiltrering-
A A\ NI S == N \ Enisté tulee teEostaa kiyttémé}l‘é i?urmisaumc?(ttua en al\(_dagyatten gﬁegti}/isera.s genom att a{wénda
R R\ . o : R . iveystd pysakaintiruuduissa. Nykyisia istutuksia stenlaggning med grasfogar i parkeringsrutorna.
P e\ = ~ \ Osa-alueen raja. Grans for delomrade. pysakdintialueilla tulee sailyttaa tai tarvittaessa Nuvarande planteringar pa parkeringsomradena ska
| — — =2 N\ uusia. bevaras eller vid behov férnyas.
\ N R AR\ — — — —  Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gréns fér omrade eller del av omrade.
PR \\F \ e - : , : Liikenne ja pysakéinti: Trafik och parkering:
v AT W = — % Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.
R\ R (= / / poistamista.
X AU\ \ N = | \ | Pysékaintialueilta tulee olla sujuvat ja turvalliset {:rén p?rlge[ings?fmgé.dgnla sk?”ogdnas sgnidiga och
AR\ N R == ° - S - jalankulkuyhteydet rakennuksien sisaankaynneille. gga fotgangarforbindelser till byggnademas in-
L= - ot G~ o 3 O Kaupunginosan numero. Stadsdelsnurmmer. Jalankululle osoitetut yhteydet tulee osoittaa grgngar. Omraden som anvisats for fotgangare ska
AR A R = \ ) - { selvasti varein tai materiaalein. tydligt markeras genom farg- eller materialval.
AV W \ — M U N K Kaupunginosan nimi. Namn pa stadsdel.
Jalkagallohéli = ‘ - T Py6rapaikkojen vahimmaismaarat: Minimiantal cykelplatser:
) ::7\: 'y \\ ~__ 30223 Korttelin numero. Kvartersnummer. Urheiluhallit 1 pp /150 k-m2 Idrottshallar 1 cp /150 m2 vy
\ R \ ‘ N X T 1 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt. Pyérépaikat sijoitetaan hallien sisdankayntien Cykelplatserna ska placeras i anknytning till
AR \ \ RN / ~ . o1y \ ~ O~ yhteyteen ja niiden tulee olla runkolukittavia. IhaLIa{nas ingangar och de ska ha ramlasningsmoj-
A\ A /\\ XN 8 4 | TN ) \\\\\‘;v Ig et.
+ \ \ \ G AK 11 /J R ﬁU]Nl(ﬁKlN!lE@MQlejO 'Qi P S TALIN LIKUNT  Kadun, puiston tai muun yleisen alueen nimi. Namn pé gata, park eller annat allmént omrade.
P N\ \ PP et —l - "1_\\ LA A - DR % / LN 4050 Rakennusoikeus kerrosalanelidmetrein. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta. TALLA ASEMAKAAVA-ALUEELLA: PA DETTA DETALJPLANEOMRADE:
/ o ! \ ‘\ ‘\\\ \ N Q O - // \ \ \ ; / / L ’
) \ N S mm 182 /A . _ . . . \
H IR A \ | \ - AT N \ \ A N il Roomalainen numero osoittaa rakennusten, raken- Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaning- Korttelialueelle on laadittava erillinen tonttijako. For kvartersomradet ska utarbetas en separat
\\ S BN |T A AN AK |18 N\ 47 , £ O nuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun. ar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav. tomtindelning.
5 _:_ \ . TR /A' . \ \‘\‘\\‘555\149 71 \¢ : /
e I 1h 0 1 K . N A KA [ * . (4155) . Rakennuksen vesikaton ylin sallittu korkeusasema. Hogsta tillatna hojd for byggnadens yttertak.
: " - - ._/ ‘ = - ” AY - - ’+ " ] 8 \ < A ‘j‘ \\ ) y : \\ \ . o \ g /,// L b N o 7 J o ,»"/"//// - . .
" **” " X 2 _Q— O -0O-0O- Os5 ’- AL —O0—O )N\ Bel- \ A\ \ Q R (= VS N T 7 Rakennusala. Byggnadsyta.
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61 g , — ' / 8.2 &g\s’:@s . h ! \ =) \ . . \ \ 4 VU S ‘T — P T /
' ) .’ \.{a 55 | )N N o\ N\ S N e | - ) - P E E j Rakennusala, jolle saa sijoittaa urheilurakennuksen. Byggnadsyta dar idrottsbyggnad med far placeras.
. g S == o ) N\ §|\p N ‘1 PITAJANMAKI 46/ —z5 \ R =t
9 - \ N\ - ) | - / ( [ T . .. . o W . . .
“ : \\\ AN A\‘\77\\ L — b H A < - A S v Alueen osa, jolle saa rakentaa maanalaisia urhei- Del av omrade dar underjordiska idrottshallar och
Va ‘ \\\ \}Gid ‘;/ ‘ S ?\‘\/\X\/\:\X\/ > \ \ \\ ANIT J XA e MW i luhall ja vaestosuojatiloja. utrymmen for skyddsrum far byggas.
/ Talin liikuntapuisto NS N N f\\/\\;\i\l\\/\“ = -\ AA o -
AVENRNN N\ e \ilid ) Xr\\\/\/\@ - 7 o\ 1S R B |y i | - - : : :
¢\ N /@\(\LX%—, PPN p A e\ O i 1 ’% A L Ra_kll 3 Asemakaavassa olevan urheilurakennusalan nu- Numrering av idrottsbyggnadsyta i detaljplanen.
= - M) Q XY N NSV RN\ “ A 4Rl S 18.1 : . merointi.
\ KRN 1) /) R\ S . . . . .
59 *®  TALIN LIKUNTAPUISTO ‘ %@X&}/ Nglp) © \ 420-1-1172 ﬂ \ \ \\ : AU o — — Alueen osa, jonka metsainen ja luonnonmukainen Del av omrade som ska bevaras som skog i natu-
! : 4R = N ‘ ‘ R [ s luonne tulee sailyttaa. Alueelle saa sijoittaa polku- ren ligt tillstand. Pa omradet far anlaggas stigar,
TALI IDROTTSPARK L : VP [ 420-1-1172 T ja, latuja yms. spar o.dyl.
VU 7N \ | HAAGA 29 —— Alueen osa, jonka avoin/puoliavoin luonne kasvul- Del av omrade som ska underhallas sa att det
MUNKKINIEMI 30 \ s lisena alueena tulee sailyttaa hoitamalla. Alueelle bibehalls som ett dppet/halvoppet omrade med
5o D saa sijoittaa polkuja, latuja yms. vaxtlighet. Pa omradet far anlaggas stigar, spar
o.dyl.
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+ + + T i Ty | Liito-oravan yhteys, sijainti ohjeellinen. Alueen Korridor for flygekorre, riktgivande lage. Omradets
| i .Y i puustoa tulee hoitaa, uudistaa ja tarvittaessa tradbestand ska underhallas, fornyas och vid be-
5.8 0 ‘ ,33 | ;m“ Istuttaa siten, etta alueen lapi sailyy puustoinen hov planteras sa att en forbindelse langs tradkro-
. il latvusyhteys. (liy) nor bevaras.
59
pa j Pallokentaksi varattu alueen osa. For bollplan reserverad del av omrade.
57 / ‘ -
/ -~ ~pa~ ! Ohjeellinen pallokentaksi varattu alueen osa. Riktgivande del av omrade for bollplan.
5 5 . ' 5 7 . . . ..
* * ) / * O O Istutettava ja tarvittaessa uudistettava puurivi. Tradrad som ska planteras och vid behov fornyas.
420-1-1172 .os / g \\ ® ®  Sailytettava ja tarvittaessa uudistettava puurivi. Tradrad som ska bevaras oc vid behov fornyas.
“ /\»\& \ \ X TITTan [ TTT  VYleiselle jalankululle ja pyorailylle varattu alueen For allmén gang- och cykeltrafik reserverad del av
555 AN pp 5
,. 4 //?/::::;/&\Q7 9 X —.—.—  osa. omrade.
’ \\\\\li = Paikoitug \\y%:’/ /’:\\g AN N o
y o7 ~pa":\®\\ 5 - i Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. For allman gangtrafik reserverad del av omrade.
SI n /'//g'\s/@ \ //vgjf:::;/ * N \
i 1 L ,fg . T 80 X ‘ \g ‘ TR TTT  Likim&ardinen yleiselle jalankululle ja pyorailylle For allman gang- och cykeltrafik reserverad del av
: A Ml iliTiTiTifififjapma L k| —!IPPTL varattu alueen osa. omrade dar infart till tomt ar tillaten.
) | / \\ \ ~— / "7’/}135 124
o / % 7 / S ! ~ \\ "~ N __h_ Alueen osa, jolla huoltoajo on sallittu. Del av omrade dér servicetrafik &r tillaten.
! . /O/ e TALIN LIIKUNfAPUJSIQ ‘ ‘\' /7 o
' B / . 68 /6 TALI IDROTTSPARK 5 ajo Ohjeellinen ajoyhteys. Riktgivande korforbindelse.
(] ' / 4 6.5 ~— , —_—
7,0 : \ Z— § —:— Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. For underjordisk ledning reserverad del av omrade.
.
e | Urheilupuiston paaraittiin liittyva etupiha-alue, joka Entre’omrade i anslutning till idrottsparkens huvud-
. L. %P _i tuleeistuttaa perennoilla, pensailla ja pienilla strak. Omradet ska planteras med perenner, buskar
P puilla. Alueelle saa hallien sisaantulojen yhteyteen och smatr&d. | anslutning till ingangarna far ocksa
illa. Alueell hallien sisaantulojen yhteyt h smatrad. | anslutning till ing far ocksé
[ sijoittaa myos oleskeluterasseja ja polkupydrien placeras terrasser och cykelparkering.
/| pysakointia.
/ “0\7/ (
/. 420_31; ’ F maahk~ | VU-alueen likimaarainen osa, jolle saa sijoittaa Ungefarlig del av VU-omrade dér korforbindelse till
[ L.— .1 ajoyhteyden yhdyskuntateknisen huollon maanalaisiin ~ underjordiska utrymmen for samhallsteknisk forsorj-
o/ tiloihin. ning far placeras.
11100 Autopaikkojen vahimmaismaara luvulla ilmaistua Minimiantal bilplatser per byggd vaningsyta i
rakennettua kerrosalaneliometria kohti. kvadratmeter, som talet anger.
(rak 1-5, 46001/5) Suluissa olevat numerot osoittavat ne asemakaavassa  Inom parentesen anges de numrerade idrottsbyggna-
numeroidut urheilurakennukset ja tontti, joiden der och den tomt vilkas bilplatser far placeras pa
autopaikkoja saa korttelialueelle sijoittaa. Lisaksi kvartersomradet. Dessutom ska pa kvartersomradet
kutakin numeroitua urheilurakennusta kohti on ][eserveras 1 bussplats per numrerad idrottsbyggnad
korttelialueelle varattava 1 linja-autopaikka suuria or stora tillstallningar. . A A .
Kontela ueele var ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
29. kaupunginosan (Haaga, Etela Haaga), 29 stadsdelen (Haga, Sodra Haga)
R Nt VU-alueella: P4 VU-omride: 30. kaupunginosan (Munkkiniemi, 30 stasdelen (Munksnas,
Munkkivuori) Munkshdjden)
Kaupunkikuva ja rakentaminen Stadsbild och byggande 46. kaupunginosan (Pitajanmaki, 46 stadsdelen (Sockenbacka,
H:Jkopalaﬁdentilen varren uudisrakenlnuklsen 1l::b'r ré)éb)llqggré?den inr\]/id Hoplalksﬁi)geril skg man iddess P|talanmaen y”tysalue) Sockenbacka foretagsomrade)
julkisivukasittelyssa ja sen materiaalivalinnoissa asadbehandling och materialval beakta byggnadens o ta il : ° T :
251/ ( / ‘) on huomioitava rakennuksen kaupunkikuvallinen stadsbildsmassiga betydelse som en del av gatuvyn urheilu- ja V|rk|styspa|veIUJen aluetta omrade for idrotts- och rekreations-
‘ J o /)\mafy‘uf &) ( e () g;ﬁrll((g%sngi;nmaé;uopalahdentlen kaupunkibulevar langs Hoplaksvagens stadsbulevard ja kaupunglnosan rajaa anlaggnlngar och stadsdelsgrans
/ ( ;;i — J/ N //
. — + N/ 1w . o
T ome— T / P —————— Uudisrakennuksien sisaankaynteja tulee korostaa Nybyggnadernas ingangar ska accentueras med
. T X, ‘ " MUNKKINIEMI 30 /\ arkkitehtuurin keinoin ja niiden tulee olla arkitektoniska medel och de ska vara tydligt
. A BN N == selkeasti hahmottuvia. urskiljbara.
’ 3 Mainoslaitteiden sijoittelussa, valaistuksessa ja Vid placering av reklamanlaggningar, belysning och
. Leikkipa) \ rakenteissa tulee erityisesti ottaa huomioon konstruktioner ska sarskild hansyn tas il
‘ A5 ‘ —_— kaupunkikuvalliset nakokohdat. Mahdollinen stadsbildsaspekter. Vid placering av eventuell
./ 30 1 1 7 AL mainoslaitteiden valaistus tulee suunnitella reklambelysning ska denna planeras s att den inte
- / ¥ sellaiseksi, ettei se aiheuta hairiota medfor storningar for naromradets invanare.
1 > Bl lahiympariston asukkaille.
v g J T | byggnademna far utdver den i detaljplanen angivna
=TT __ ASEe \}4 Rakennuksiin saa asemakaavassa osoitetun kerros- vaningsytan byggas i kallarvaning:
~TWNTTT T /MW}—'{*% i alan lisaksi kellarikerrokseen rakentaa: -parkeringsutrymmen
-t — : é \X\(\/\f -pysakointitilat -tekniska utrymmen med kanaler
- W Al -tekniset tilat ja niiden vaatimat hormit -trapphusutrymmen
I\ ey IO P -porrashuonetilat -befolkningsskydd
420-1-1172 -vaestonsuojat
“\] 116
Katolle sijoitettavien teknisten tilojen ja laitteiden Tekniska utrymmen och anordningar som placeras
: h J on sovittava koko rakennuksen ulkonakoon. Tilat saa pa taket ska anpassas till hela byggnadens exterior.
\ < N\ 130P13) \ rakentaa asemakaavassa osoitetun kerrosalan esta- Utrymmena fa[ byggas utan hinder av den i detaljpla-
s HONgBTT350 NGE77350 matta. nen angivna vaningsytan.
| \ Urheiluhallien ulkopuolelle tulevat jatehuollon tilat De utrymmen f6r avfallshantering som forlaggs utanfér . A . e
a LN tulee sijoittaa katoksiin. Hallien lahiymparistoz ei cpotishallama sk placéera? under skamiak. Halamas HELSINKI Asemakaavoitus Fesiilytja mautokseyBenandingar och Sndingar
I saa kayttaa ulkovarastointiin. narmiljé far inte anvandas for upplagring utomhus. . . .
i HELSINGFORS Detaljplanlaggning
V
# \ Pihat ja ulkoalueet Gardar och utomhusomraden Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
% \ Talin liikuntapuiston itdosa Nahtavilla (MRL 65§)
, v 8 ‘ ) ) ) " s Framlagt (MBL 65§)
***** ] | Osalla VU-alueita (splisin-merkityil alueilla) Pa dolar av U-omradet (omraden med 12724 Ostra delen av Tali idrottspark o
‘ sijaitsee luonnonsuojelulain 49 §:n perusteella spl/sin-beteckning) finns fortplantnings- och
- \ ~__ , SUO&EHUjasﬁithI)-OI'?lvanl Iisélél'mtymis-ja leVéhdyS- V|I?plait(seérdfo|r den Teéjdsgdf?v §ifg I P° d Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
. R JocTs J paikkoja. Sellaisilla alueella ei saa suorittaa naturskyddslagenskyddade flygekorren. Pa dessa . .
S | 30 1 27 toimenpiteitd, jotka johtavat siihen, etté omraden far man inte utfora éytgarqer som forsvagar HEL 2020-010462 Siv Nordstrom
M u n kk|VU O r| | . lito-oravan elinymparistd heikentyy tai haviaa. eller forsamrar flygekorrens livsbetingelser. Hanke/Projekt PiitanytRitad av
VUV % - C Olemassa oleva puusto on séilytettava siten, etta Befintligt tradbestand ska bevaras och enbart atgarder 97046 Anne Ojala
—_— N L sallitaan vain luonnon- tai maisemahoidon kannalta som ar nodvandiga for natur- och landskapsvarden ar Pivays/Datum Asemakaavapaallikko/Stadsplanechef Hyvéksytty/Godként:
A VP ys P tarpeelliset toimenpiteet. Alueelta tulee olla latvus- tillatna. En forbindelse via tradkronor och en Marja Piimies '
N ” yhteys ja metsakéytava laajempiin viheraluei- skogskorridor ska finnas fran omradet till storre
o J ¥ siin. gronomraden. | | | | | |
‘ . 0 L L— 100m
| é Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
\ ? Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000
Vo Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
VY 3 §, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikkd 10.6.2021 19/2021 Tullut voimaan
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